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Az eredeti útmutató fordítása
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HU Hordozható vákuumos fitnesz turmixgép

Fontos biztonsági utasítások

FIGYELMESEN OLVASSA EL ÉS ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI 
FELHASZNÁLÁS CÉLJÁBÓL. 

Általános figyelmeztetések
• Ezt a készüléket csökkent fizikai, érzékszervi vagy 

mentális képességű személyek csak abban az esetben 
használhatják, ha felügyelet alatt vannak, vagy ha 
ismertették velük a készülék biztonságos használati 
módját, és tisztában vannak az esetleges veszélyekkel.

• A készüléket gyermekek nem használhatják. A készülék 
gyermekek kezébe nem kerülhet.

• Gyermekeknek tilos a készülékkel játszani. 
• A felhasználó által végzett tisztítást és karbantartást nem 

végezhetik gyerekek felügyelet nélkül.

Figyelmeztetés:
A helytelen használat vágási sérüléshez vezethet.

• Különös óvatossággal járjon el a készülék kezelésekor, 
hogy elkerülje a vágókés okozta sérüléseket, különösen 
a készülék összeszerelésekor, a fedél eltávolításakor és 
a tisztítás során. 

• A készülék és a tartozékainak élelmiszerekkel érintkező 
részeit a jelen használati utasításnak megfelelően tisztítsa.
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• Az élelmiszerek feldolgozási ideje a HORDOZHATÓ 
VÁKUUMOS TURMIXGÉP HASZNÁLATA című fejezetben 
szerepel.

• Mindig kapcsolja ki a készüléket, ha felügyelet nélkül 
hagyja, és összeszerelés vagy tisztítás előtt.

• Mindig húzza ki a készüléket az USB tápforrásból, ha 
felügyelet nélkül hagyja, használat után, tisztítás vagy 
áthelyezés előtt. 

• A sérült USB töltőkábelt ugyanolyan típusú új kábelre 
cserélje. Sérült töltőkábel használata tilos.

A készülék használatára vonatkozó egyéb fontos biztonsági utasítások
• A készüléket és tartozékait csak az ebben a használati útmutatóban leírtaknak megfelelően szabad használni.
• A készülék háztartási használatra szolgál. Ne használja kereskedelmi célokra, vagy más olyan célra, amelyekre nem szánták.
• A készüléket 10 és 35 °C közötti környezeti hőmérsékleten használja, töltse és tárolja.
• A készülék felületét tilos bármilyen módon módosítani, pl. öntapadó fólia stb. használatával.
• A készüléket és tartozékait ne tegye ki kültéri hatásoknak, szélsőséges hőmérsékleteknek, hirtelen hőmérséklet-ingadozásnak, közvetlen 

napsütésnek vagy túl poros környezetnek.
• A készüléket mindig tiszta, egyenes, száraz és stabil felületre tegye. 
• A működés során a készülék rezgéseket bocsáthat ki. Ne helyezze az asztal szélére, nehogy leessen.
• A készüléket és tartozékait ne tegye villany- vagy gáztűzhelyre vagy annak közelébe. Tartsa távol nyílt lángtól, fűtőtestektől és egyéb hőforrásoktól. 

Sem a készüléket, sem annak tartozékait ne tegye a mélyhűtőbe.
• A készüléket csak eredeti gyári tartozékkal használja.

Figyelmeztetés:
A nem eredeti tartozékok használata veszélyes helyzethez vezethet.

• A töltőnyílásban lévő nedvesség vagy víz korróziót okozhat. Mindig a lehető leghamarabb távolítsa el a nedvességet vagy a vizet tiszta, száraz 
ronggyal.

• Ne töltse a készüléket, ha az nedves, ha nedvesség van rajta, vagy ha a fedél bármilyen módon megsérült. Töltés előtt a készülék minden részének 
teljesen száraznak kell lennie. 

• Töltse fel a készüléket a mellékelt USB töltőkábellel. Az USB tápkábelt tartsa szárazon. Mielőtt csatlakoztatná a töltőkábelt a töltőporthoz, 
győződjön meg róla, hogy mind a töltőport, mind a töltőkábel csatlakozója teljesen tiszta és száraz. 

• A töltőkábel csatlakozója, amelyet a töltőporthoz való csatlakoztatásra terveztek, mágneses. Csak egy irányban csatlakoztatható a töltőporthoz. Ne 
próbálja meg fordítva csatlakoztatni.

• Töltés közben a készüléket felügyelni kell. A csatlakozónál fogva válassza le a töltőkábelt a készülék fedeléről. Ne a tápkábelnél húzza. A töltőkábelt 
csak száraz és tiszta kézzel kezelje.

• Ne használja a készülékhez mellékelt töltőkábelt más típusú készülékekkel. 
• Ne töltse a készüléket gyúlékony anyagok vagy tárgyak közelében, illetve magas környezeti hőmérsékleten. 
• Használat előtt mindig győződjön meg róla, hogy a készülék egyetlen része sem sérült meg.
• Üzembehelyezés előtt megfelelően rögzítse a fedelet a turmixgép edényéhez. A készülék biztonsági biztosítékkal van ellátva, amely nem teszi 

lehetővé az indítást, ha nincs megfelelően összeszerelve. Működés közben ne vegye le a fedelet. 

Figyelmeztetés:
A fedél kezelésekor fokozott óvatossággal járjon el, nehogy a kések sérülést okozzanak. 

• A fedél eltávolítása előtt győződjön meg arról, hogy a késegység leállt.
• A készüléket ne indítsa el üresben, és ne tegye ki túlzott terhelésnek. A készülék helytelen használata kedvezőtlenül hat az élettartamára.  
• A veszélyes helyzetek elkerülése érdekében ne használja a turmixgépet kemény nyersanyagok, például dióhéj, sárgabarack, őszibarack, mangó 

stb. magjainak vagy csontok feldolgozására.
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• A készülék nem alkalmas tészta vagy burgonyapüré készítésére, tojásfehérje felverésére vagy nyers hús darálására stb.
• Ne keverje össze az összetevőket, például szénsavas italokat, szódabikarbónát, sütőport, élesztőt stb. 
• Ne töltse fel a keverőedényt az edény belsején feltüntetett maximális vonal fölé.
• Forró folyadékok és élelmiszerek kezelésekor fokozott óvatossággal járjon el. A forró gőz vagy a forró folyadék vagy élelmiszer kifröccsenése égési 

sérülést okozhat.
• Ne tegyen forró ételt vagy forró folyadékot a turmixgép edényébe. A turmixgép edénye megrepedhet, és leforrázhatja magát. Hagyja, hogy a forró 

folyadékok és ételek szobahőmérsékletre hűljenek, mielőtt a turmixgép edényébe helyezné őket.
• Ne turmixoljon forró ételeket vagy folyadékokat. 
• A keverési ciklus 30 másodpercig tart. További használat előtt hagyja a készüléket néhány percig hűlni.
• A készülék egyetlen alkatrésze sem használható mikrohullámú vagy elektromos sütőben stb.
• A veszélyes helyzetek elkerülése érdekében soha ne merítse vízbe a turmixgép fedelét, és ne mossa mosogatógépben. A turmixgép edénye sem 

mosható mosogatógépben.
• Ne használja a készüléket, ha nem működik megfelelően, ha a turmixgép fedele vízbe merült, vagy ha bármilyen sérülés jeleit mutatja (elrepedt 

vagy törött edény, sérült fedél stb.). Adja le ellenőrzésre vagy javításra hivatalos szakszervizben.
• Semmilyen módon ne próbálja meg módosítani vagy szétszerelni a turmixgép fedelét. Az akkumulátorok túlmelegedhetnek vagy veszélyes 

anyagokat bocsáthatnak ki. 
• A turmixgépet ne javítsa maga. A turmixgép mindennemű javítását bízza szakszervizre. A jótállási idő érvényessége alatt a készülékbe való 

beavatkozással elveszítheti a jótállásra vonatkozó jogát.
• A készüléket tárolja tiszta és száraz helyen gyerekektől és állatoktól távol. 
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• Köszönjük, hogy megvásárolta a SENCOR márka termékét, és bízunk 
benne, hogy elégedett lesz vele. 

• A termék használatba vétele előtt olvassa el a használati útmutatót, 
akkor is, ha a hasonló termékek használatát már ismeri. A készüléket 
csak úgy használja, ahogy ebben a használati útmutatóban le van 
írva. Őrizze meg az útmutatót a későbbiekre. 

• Javasoljuk, hogy legalább a hibás teljesítésre vagy a minőségi 
garanciára vonatkozó törvényes jog fennállásának időtartamára őrizze 
meg az eredeti szállítási kartont, a csomagolóanyagot, a pénztári 
bizonylatot és az eladó felelősségvállalásának mértékéről szóló 
igazolást vagy a jótállási jegyet. Javasoljuk, hogy szállítás esetén 
a készüléket az eredeti dobozába csomagolja vissza.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A KÉSZÜLÉK ÉS TARTOZÉKAINAK LEÍRÁSA (A ábra)
A1 Fedél kezelőpanellel és 

késegységgel 
A2 Hordszíj
A3 Edény 330 ml maximális 

töltési kapacitással
A4 Töltőport 
A5 Gomb a vákuumozó 

üzemmód indításához/
leállításához. 

A6 Vákuumozó üzemmódot jelző 
LED jelzőfény 

A7 Edénynyomás 
kiegyensúlyozó gomb  

A8 Turmixgép működése/töltés 
LED jelzőfény  

A9 Gomb a turmixolási üzemmód 
indításához/leállításához

A10 Késegység
A11 Tömítőgyűrű
A12 USB töltőkábel

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATÁNAK CÉLJA
• A hordozható vákuumos turmixgéppel könnyen és gyorsan készíthet 

smoothie-kat vagy fehérjeitalokat, tejes koktélokat és bizonyos típusú 
turmixolt bébiételeket.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

AKKUMULÁTOR TÖLTÉS
• A turmixgép beépített Li-Ion akkumulátorokkal rendelkezik, amelyek 

vezeték nélküli működést tesznek lehetővé.
• Töltés előtt győződjön meg arról, hogy az A4 töltőport teljesen tiszta 

és száraz. 
• A beépített akkumulátorok töltéséhez használja az A12 USB 

töltőkábelt.
• A készülék csatlakoztatható egy USB töltőaljzathoz a falban, amely 

lehetővé teszi a végberendezések áramellátását egy A típusú USB 
töltőkábel segítségével, vagy egy 5 V , 1A USB töltőadapterhez.

Megjegyzés: 
Az USB töltő tápegység nem tartozéka 
a készüléknek. 

• A veszélyes helyzetek elkerülése érdekében csak hitelesített 
USB tápegységtípust használjon, amely megfelel a rá vonatkozó 
jogszabályokban meghatározott biztonsági és műszaki 
követelményeknek. 

•  Csatlakoztassa az A12 USB töltőkábelt a falban lévő USB 
töltőaljzathoz vagy egy USB töltőadapterhez, majd dugja be az 
elektromos aljzatba. Az USB-töltőadapter használatakor kövesse 
a gyártó használati utasításait.

•  Az akkumulátorok töltésének megkezdéséhez csatlakoztassa az A12 
töltőkábel mágneses USB-csatlakozóját az A4 töltőporthoz. 

• Az akkumulátort első használat előtt kb. 2 órán át kell tölteni. Töltés 
közben az A8 LED jelzőfény pirosan világít. A töltés végét az A8 fehér 
LED jelzőfény jelzi. 

• A töltés befejezése után húzza ki az A12 USB-töltőkábelt az A4 
töltőportból. Húzza ki az A12 USB-töltőkábel másik végét a fali USB-
töltőaljzatból, vagy húzza ki az USB-töltőadaptert a hálózati aljzatból. 
Ne hagyja a turmixgépet az USB tápegységhez csatlakoztatva az 
akkumulátorok feltöltéséhez szükségesnél hosszabb ideig.

• Az akkumulátorok akár 10 turmixolási ciklust is kibírnak egyetlen 
teljes feltöltéssel.

• A Li-Ion akkumulátorok lehető leghosszabb élettartamának 
megőrzése érdekében a turmixgépet szobahőmérsékleten 
használja, tárolja és töltse. Ne hagyja az akkumulátorokat teljesen 
lemerülni. Jobb, ha újratölti az akkumulátorokat, mielőtt teljesen 
lemerülnének. Ha hosszú ideig nem használja a turmixgépet, tartsa az 
akkumulátorokat részben feltöltve.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

AZ ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT
• Töltse fel a beépített akkumulátorokat az AKKUMULÁTOROK 

TÖLTÉSE című fejezet utasításai szerint. 
• Vegye le a turmixgép A1 fedelét az A3 edényről. Alaposan mossa 

le a fedél alját (A1) az  A10 késegységgel, az A11 tömítőgyűrűt és 
az A3 tartályt meleg vízzel, kis mennyiségű kézi mosogatószer 
használatával. Ezután öblítse le az összes alkatrészt tiszta folyó 
vízzel, hogy eltávolítsa a mosószermaradványokat. 

• Nedves ronggyal törölje le az A1 fedő tetejét.
• Tisztítás után törölje szárazra a fedelet (A1) és az edényt (A3) egy 

konyharuhával. A turmixgép tisztítása után azonnal törölje le a vizet 
vagy a nedvességet az A4 töltőporton.

Figyelmeztetés:
A turmixgép fedél A1 tisztításakor  ügyeljen arra, hogy 
ne sérüljön meg a késegység A10 pengéi által.  
Ne érjen az aprítópengéhez.
A turmixgép fedelét A1 ne merítse vízbe.
A turmixgép fedele A1, sem az edénye A3 nem 
mosogatható mosogatógépben.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ÉTELKÉSZÍTÉS
• Ez a turmixgép használható turmixok vagy fehérjeitalok, tejes koktélok 

és bizonyos típusú, folyékonyabb bébiételek elkészítésére. 
• A puha és lédús gyümölcsök, mint a narancs, mandarin, kivi, áfonya, 

paradicsom stb., külön is feldolgozhatók turmixgépben.  
Ez a gyümölcs érettségétől és lédússágától függ. A kevésbé lédús 
vagy keményebb gyümölcsökhöz vagy zöldségekhez elegendő 
folyadékot kell adni. Ebbe a csoportba tartozik például a banán, 
kajszibarack, eper, mangó, ananász, alma, uborka, cékla stb. 
A kemény zöldségek, mint a sárgarépa, kisebb mennyiségben 
feldolgozhatók, lágyabb és lédúsabb gyümölcs- vagy zöldségfajtákkal 
kombinálva, elegendő mennyiségű folyadékkal. 

• Csak friss és érett gyümölcsöket és zöldségeket dolgozzon fel.  
A gyümölcsöket és zöldségeket mindig megfelelően mossa meg. 

• Távolítsa el a héját a citrusfélékről és az ehetetlen vagy túl kemény 
héjú gyümölcsökről, például ananászról, mangóról stb. Távolítsa el az 
ananász középső részét a héj mellett. 

• Távolítsa el a kemény magvakat vagy a kemény magvakkal vagy 
magokkal rendelkező gyümölcsök magjait, például sárgabarack, 
őszibarack, mangó stb. Távolítsa el a magot és a szárat olyan 
gyümölcsökről, mint az alma, körte stb. Távolítsa el az eper szárát és 
leveleit. 

• Mindig csak a kókuszbelet és a kókuszvizet dolgozza fel.
• Szeletelje az élelmiszereket egyforma méretű, körülbelül 2 cm-es 

darabokra.

HU Hordozható vákuumos fitnesz turmixgép
Használati útmutató
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• A turmixgépet nem száraz ételek, például diófélék stb. vagy jégkockák 
keverésére tervezték.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A HORDOZHATÓ VÁKUUM TURMIXGÉP HASZNÁLATA (B. ábra) 
• Tegye az A3 edényt egy egyenes, kemény és stabil felületre. 

Helyezze az elkészített élelmiszereket az A3 edénybe, és adjon hozzá 
elegendő folyadékot. Ne lépje túl a MAX vonalat, amely az A3 edény 
belsején van jelölve. 

• Ellenőrizze, hogy az A11 tömítőgyűrű a helyén van-e. Zárja le 
az A3 edényt A1 fedéllel. Megfelelően húzza meg az A1 fedelet, 

hogy az A1 fedélen feltüntetett  szimbólum az A3 edényen lévő 

▲szimbólumhoz igazodjon.

Megjegyzés: 
A biztonsági biztosíték nem teszi lehetővé a turmixgép 
elindítását, ha a turmixgép A1 fedele nincs 
megfelelően rögzítve az A3 edényhez.

•  A turmixgép vákuumozás funkcióval rendelkezik. A levegőt kiszívja 
az A3 edényből, hogy lelassítsa az oxidációs folyamatot, és így 
csökkentse a vitaminveszteséget a feldolgozandó élelmiszerekben. 
A vákuumozási folyamat elindításához nyomja meg kétszer az A5 
gombot. Az A6 LED jelzőfény  kigyullad. Vákuumozás közben ne 
döntse meg a turmixgépet. A turmixgép olyan funkcióval rendelkezik, 
amely automatikusan leállítja a vákuumozási folyamatot, ha 
megdöntik (legalább 25°-os szögben), hogy megakadályozza az 
összetevők beszívódását a vákuumszivattyúba. Ugyanezen okból 
kifolyólag ne használja az A5 gombot a turmixolás befejezése után, 
amikor az A1 fedél alja feldolgozott összetevőkkel szennyezett. 
A vákuumozási folyamat 21 másodperc után automatikusan leáll. 

Megjegyzés: 
Miután kiszívta a levegőt az A3 edényből, az A1 
turmixgép fedele csak nehezen vagy egyáltalán nem 
lazítható meg, mert az A3 edény belsejében lévő 
nyomás  alacsonyabb, mint a környezeti nyomás. 
A vákuumozási folyamat leállítható az A5 gomb 
megnyomásával.

Ha nem szeretné használni a vákuumozási funkciót, 
hagyja ki a fenti utasításokat.

• Nyomja meg kétszer az A9 gombot a turmixolási mód elindításához. 
Az A8 LED jelzőfény fehéren világít. Fordítsa a turmixgépet az A1 
fedéllel lefelé, hogy összekeverje az összetevőket az A3 edényben. 
Működés közben felülről fogja a turmixgépet az egyik kezével. 
Óvatosan döntse meg a turmixgépet többször egyik oldalról 
a másik oldalra, hogy a hozzávalók felszabaduljanak, amelyek 
a késegység A10 alá szorulhattak. A turmixolási mód 30 másodperc 
után automatikusan leáll. Az A8 LED jelzőfény háromszor 
felvillan. A turmixolás idő előtt leállítható az A9 gomb egyszeri 
megnyomásával. 

•  Fordítsa felfelé a turmixgép fedelét (A1). A turmixolt összetevőket több 
órán át vákuumban tárolhatja. Ne használja a turmixgépet hosszabb 
ideig tartó élelmiszer-tárolásra.

• Nyomja meg és tartsa lenyomva az A7 gombot 3-5 másodpercig, 
hogy kiegyenlítse az A3 edényben lévő nyomást a környezeti 
nyomással. Ne döntse meg vagy fordítsa fejjel lefelé a turmixgépet. 

Megjegyzés: 
Ha nem használta a vákuumozási funkciót, hagyja ki 
a fenti lépést.

• Óvatosan vegye le az A1 fedelet az A3 edényről, és tegye félre úgy, 
hogy a vezérlőgombok lefelé nézzenek. 

• Ürítse ki az A3 edényt, és megfelelően tisztítson meg minden olyan 
alkatrészt, amely érintkezésbe került az élelmiszerrel, a TISZTÍTÁS ÉS 
KARBANTARTÁS fejezet utasításainak megfelelően.
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TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS (C ábra)
• Vegye le a turmixgép A1 fedelét az A3 edényről. Alaposan mossa 

le a fedél alját (A1) az  A10 késegységgel, az A11 tömítőgyűrűt és 
az A3 tartályt meleg vízzel, kis mennyiségű kézi mosogatószer 
használatával. Ezután öblítse le az összes alkatrészt tiszta folyó 
vízzel, hogy eltávolítsa a mosószermaradványokat. 

Figyelmeztetés:
A turmixgép fedél A1 tisztításakor  ügyeljen arra, hogy 
ne sérüljön meg a késegység A10 pengéi által.  
Ne érjen az aprítópengéhez.
A turmixgép fedelét A1 ne merítse vízbe.
A turmixgép fedele A1, sem az edénye A3 nem 
mosogatható mosogatógépben.

• A turmixgépet úgy is megtisztíthatja, hogy üzembe helyezi 
(a vákuumozási funkció használata nélkül) a HORDOZHATÓ 
VÁKUUMOS TURMIXGÉP HASZNÁLATA fejezet utasításai szerint, 
½ -ig tiszta vízzel töltött A3 edénnyel, egy csepp kézi mosogatószer 
hozzáadásával. Ezzel felszabadul az ételmaradékok nagy része. 
A turmixolási ciklus végén fordítsa a turmixgépet az A1 fedéllel 
felfelé. Csavarja le az A1 fedelet, és ürítse ki az A3 edény tartalmát. 
Az ételmaradékok és a mosószer eltávolításához öblítse le az 
élelmiszerrel érintkező A1 fedél alját, és az A3 edényt tiszta folyó vízzel.

• Ügyeljen arra, hogy ne maradjon szennyeződés az A11 tömítőgyűrűn. 
Eltávolításához használjon puha fogkefét. 

• Nedves ruhával távolítsa el a szennyeződést az A1 fedél tetejéről.
• Tisztítás után törölje szárazra a fedelet (A1) és az edényt (A3) egy 

konyharuhával. A turmixgép tisztítása után mindig szárítsa meg a vizet 
vagy a nedvességet az A4 töltőporton.

•  Soha ne használjon fém súrolószivacsot vagy súrolószert a tisztításhoz, 
hogy elkerülje a turmixgép felületének karcolódását vagy károsodását.
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TÁROLÁS
• A turmixgépet és a tartozékait tisztítsa meg a TISZTÍTÁS ÉS 

KARBANTARTÁS című fejezet utasításai szerint. A turmixgép 
minden tartozékának tárolás előtt tisztának és száraznak kell lennie.

• A turmixgépet és tartozékait tiszta, száraz helyre rakja el gyerekektől 
és állatoktól távol.
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HIBAELHÁRÍTÁS

Probléma Lehetséges ok Megoldás

A vákuumozási 
folyamat nem 
indítható el. Az 
A5 gomb kétszeri 
megnyomásakor az 
A6 LED jelzőlámpa 
háromszor fehéren 
villog.

Az A1 fedél nincs 
megfelelően rögzítve 
az A3 turmixgép 
edényhez.

Húzza meg az A1 
fedelet, amíg az 

A1 fedélen lévő  
szimbólum egy 
vonalba nem kerül az 
A3 turmixgép edényén 

lévő▲ szimbólummal. 

A turmixgép meg 
van döntve (legalább 
25°-os szögben).

Állítsa a turmixgépet 
függőleges helyzetbe. 
Ne döntse meg vagy 
fordítsa le az A1 fedelet.

A turmixgép nem 
indítható el.  
Az A9 gomb kétszeri 
megnyomásakor az 
A8 LED háromszor 
fehéren villog. 

Az A1 fedél nincs 
megfelelően rögzítve 
az A3 turmixgép 
edényhez.

Húzza meg az A1 
fedelet, amíg az A1 

fedélen lévő  
szimbólum egy vonalba 
nem kerül a turmixgép 

A3 edényen lévő ▲ 
szimbólummal. 

A turmixgép nem 
indítható el. Az 
A9 gomb kétszeri 
megnyomásakor az 
A8 LED háromszor 
pirosan villog.

Az akkumulátorok 
lemerültek.

Töltse fel az 
akkumulátorokat az 
AKKUMULÁTOROK 
TÖLTÉSE című fejezet 
utasításai szerint. 
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MŰSZAKI ADATOK 
Akkumulátorok .............................................................. Li-Ion, 7,4 V   , 700 mAh 
Töltő feszültség/áram ................................................................................ 5 V   , 1 A
Védettségi fokozat ...................................................................................................IP54
Zajszint .............................................................................................................. 85 dB(A)
Működési ciklus (turmixolási mód) ................................................................30 mp

A készülék deklarált zajszintje 85 dB(A), ami A akusztikai teljesítménynek 
felel meg az 1 pW akusztikai referenciateljesítményre tekintettel.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A műszaki szakkifejezések magyarázata

IP54 védettségi fokozat
• Az első számjegy a védettségi fokozatot jelöli por és szilárd idegen 

tárgyak ellen. Az 5-ös számjegy azt jelzi, hogy a készülék védett a por 
bejutása ellen. 

• A második számjegy jelöli a víz behatolása elleni védettségi fokozatot. 
A 4-es számjegy azt jelzi, hogy a készülék védett fröccsenő víz ellen 
minden szögből.

A szöveg és a műszaki paraméterek változtatásának jogát fenntartjuk.
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A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK 
ÉS TÁJÉKOZTATÓ
A használt csomagolóanyagot az önkormányzat által kijelölt 
hulladékgyűjtő helyen adja le

A HASZNÁLT AKKUMULÁTOROK ÁRTALMATLANÍTÁSA
A termék ártalmatlanítása vagy a megadott gyűjtőhelyen történő leadása 
előtt gondoskodni kell a beépített akkumulátor eltávolításáról. 
Az akkumulátorok eltávolításáról a szakszerviz gondoskodik. Soha se 
akarja egyedül kivenni az akkumulátorokat. Ha a terméket az ökológiai 
ártalmatlanítás miatt egyszer szétszerelték, akkor azt nem szabad újra 
összeszerelni, feltölteni vagy használni.

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy a használt elemek 
és akkumulátorok nem tartoznak a háztartási 
hulladék közé. A megfelelő ártalmatlanítás érdekében 
a használt akkumulátorokat és elemeket adja le 
a kijelölt gyűjtőhelyeken. Az akkumulátorok megfelelő 
ártalmatlanításával segít elkerülni a negatív környezeti és 
egészségügyi hatásokat.

Ártalmatlanítás az Európai Unió országain kívül

Ez a jelzés az Európai Unióban érvényes. Ha használt akkumulátorokat 
kíván ártalmatlanítani, az ártalmatlanítás megfelelő módjáról szóló 
tájékoztatásért forduljon eladójához vagy a helyi önkormányzat illetékes 
osztályához.

HASZNÁLT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS KÉSZÜLÉKEK 
ÁRTALMATLANÍTÁSA

Ez a jel a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt 
jelzi, hogy a használt elektromos és elektronikus 
készülékeket nem szabad a háztartási hulladék közé dobni. 
A megfelelő ártalmatlanításhoz és újrafelhasználáshoz az 
ilyen terméket adja le a kijelölt gyűjtőhelyeken. Az EU 
országaiban, illetve más európai országokban a használt 
termékeket azonos új termék vásárlása esetén az eladás 
helyén is le lehet adni.

A termék megfelelő módon történő ártalmatlanításával segít megőrizni 
az értékes természeti erőforrásokat, és hozzájárul a nem megfelelő 
hulladék-megsemmisítés által okozott esetleges negatív környezeti és 
egészségügyi hatások megelőzéséhez. A további részletekről a helyi 
önkormányzati hivatal vagy a legközelebbi hulladékgyűjtő hely ad 
tájékoztatást.
Ezen hulladékfajta nem megfelelő ártalmatlanítása a nemzeti előírásokkal 
összhangban bírsággal sújtható.

Az Európai Unió országaiban működő vállalkozások számára
Elektromos és elektronikus berendezések megsemmisítésével 
kapcsolatban kérjen tájékoztatást eladójától vagy forgalmazójától.

Ártalmatlanítás az Európai Unió országain kívül
Ez a jelzés az Európai Unióban érvényes. Ha ezt a terméket 
ártalmatlanítani kívánja, a szükséges tájékoztatásért forduljon a termék 
eladójához vagy a helyi önkormányzat illetékes osztályához.

Ez a termék teljesíti a rá vonatkozó EU irányelvek minden 
követelményét.
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